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CWBA Message

tribute to Canadian individuals and teams who
have attained extraordinary achievement in the
sport of wheelchair basketball in Canada and/or

internationally. It provides an opportunity to
celebrate our people and our successes and ensures
that those who will carry the torch forward have a
solid understanding and link to our roots.

The 12th annual "Hall of Fame" ceremonies in
Winnipeg, Manitoba will build on the previous events
honouring and paying tribute to Canadian individuals
and teams who have attained extraordinary
achievement and given distinguished service in the
sport of wheelchair basketball in Canada and
worldwide. This event will help us permanently record
those parts of our history that would otherwise fade
away with time.

We look forward to this ceremony with anticipation
and know that the public prominence given to the
achievement of individuals and teams in and for the
sport of wheelchair basketball in Canada will
champion the cause for the community in the coming
seasons!

Message de ’'ACBFR

s May. 20, 2007 - Winnipeg, Manitoba - 20 mai 2007
The CWBA “Hall of Fame” is our way to pay

e “Temple de la Renommée” de 'ACBFR est

notre fagcon de remercier les individus et

équipes du Canada qui ont fait des
accomplissements extraordinaires dans le monde du
basketball en fauteuil roulant tant sur la scéne
nationale qu'internationale. Mais surtout, cela a
donné l'occasion a de vrais gens, qui ont réalisé de
vrais choses, de vraiment célébrer ces moments du
passé en s'assurant que ceux et celles qui nous
transporteront a la prochaine étape détiennent les
vrais liens qui nous unis a nos racines.

La 12iéme cérémonie du “Temple de la Renommée”
a Winnipeg, Manitoba s'est bati a l'image des
préceédents, rendant hommage a des équipes et des
individus canadiens qui ont réalisé des
accomplissements extraordinaires et qui se sont
distingués en apportant des contributions
considérables au basketball en fauteuil roulant au
Canada et a travers le monde. Cette cérémonie
soulignera de fagon permanente ces moments de
notre histoire qui, autrement, se seraient effacés
avecle temps.

Nous anticipons grandement cet événement et
savons que l'intérét du public face aux
accomplissements individuels et collectifs au
Canada apportera un plus grand leadership pour le
développement du sport au sein de la communauté.

Athletes / Athlétes
Elaine Ell, Joe Smithson, Leroy Coates,
Ron Minor, Diane (Crowe) Earl, Floris (Flo) Aukema, Mary Jane Waugh-Drouin, Diane Pidskalny-Hrychuk, Murray Brown,
Peter Colistro, Lucie Raiche, George Boshko, Clary Stubbert.

Officials / Officiels
Don (Butch) Steponchev, Ben Harnish,
Vlad Eshenko, Gilles Briere.

Coaches / Entraineurs

Teams / Equies
Vancouver Dueck Powerglides 1995,
Montreal Wheelchair Wonders/WheeIchair Wonders de Montreal,

1992 Barcelona Gold Medal Women'’s Team/ Equipe canadienne féminine de Barcelone 1992,
1996 Women's Atlanta Paralympic Team/Equipe canadienne féminine d'Atlanta 1996,
1997 Junior Men's World Championship Team/Equipe canadien junior mondial 1997,

1998 Women's World Championship Team/Equipe canadienne féminine mondial 1998,
2000 Men & Women's Sydney Paralympic Team/Equipe canadien(ne) masculine/féeminine de Sydney 2000,
2001 Junior Men's World Championship Team/Equipe canadienne junior mondial 2001,
2002 Women's World Championship Team/Equipe canadienne féminine mondial 2002,
2004 Men’s Athens Paralympic Team/Equipe canadien masculin d’ Athenes 2004.

Builders / Batisseurs
Bill Hepburn, Stan Stronge, Dr. Donald Royer,
Reg McClellan, Man In Motion Foundation,
Michael Bryce, Maureen Orchard, Keith Cartwright, Bruce Russell.
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Hall of Fame

THE OBJECTIVES
To recognize, honour and pay tribute to Canadian
individuals and teams who have attained
extraordinary achievement in the sport of wheelchair
basketball in Canada and/or internationally.

To recognize, honour and pay tribute to those
Canadian individuals who have given distinguished
service and who have made a major contribution to
the development and advancement of the sport of
wheelchair basketball in Canada or internationally.

To encourage the development of all aspects of the
sport of wheelchair basketball by permanently
recording the achievements and history of the sport
of wheelchair basketball in Canada.

To carry out these objectives by establishing and
maintaining an official archives for wheelchair
basketball and thereby giving public prominence to
the achievement of individuals and teams in and for
the sport of wheelchair basketball in Canada.

ELIGIBILITY FOR INDUCTION
Any individual who has been a resident of Canada
for a minimum period of five years, or is a Canadian
citizen, and has made an outstanding contribution
to wheelchair basketball in Canada shall be eligible
for nomination for election to the Hall of Fame.

Athlete candidates shall be chosen on the basis of
their playing ability, sportsmanship, character, and
extraordinary distinction in the sport of wheelchair
basketball respective to physical classification.
Athlete nominees shall not be considered until three
years after they have retired from major
championship competition.

Coaches and Officials shall be chosen on the basis of
having made a major contribution to the development
and advancement of the sport of wheelchair
basketball in Canada, locally, provincially or
nationally and/or internationally. These nominees
shall be retired from the position they are being
nominated for and shall have served in excess of 10
years in the respective position.

Builders shall be chosen on the basis of having made
a major contribution to the development and
advancement of the sport of wheelchair basketball in
Canada, locally, provincially or nationally and/or
internationally. These nominees may be either active
orinactive atthe time of their consideration.
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Team candidates shall be chosen on the basis of
having made a major contribution to the development
and advancement of the sport of wheelchair
basketball in Canada, locally, provincially or
nationally and/or internationally. National teams are
automatically inducted into the Hall of Fame if they
have won a gold medal at either the Men's, Women's
or Junior World Championships or Paralympic
Games.

Special circumstances to be considered on a case by
case basis by Hall of Fame Committee.

THE CATEGORIES
Athletes
Athletes are defined as competitors who, while
Canadian citizens, have participated at an elite level
and have achieved outstanding and extraordinary
success as a competitor in wheelchair basketball.

Teams

Teams are restricted to teams made up of Canadian
athletes who represent Canada, a province, a
municipality, or a Canadian organization or
corporation that may have accomplished outstanding
or extraordinary results that has brought prominence
to the sport of wheelchair basketball in Canada.

Coaches

Coaches are defined as individuals whose tireless
efforts and expertise in the development and training
of wheelchair basketball athletes had made an
outstanding and extraordinary contribution to the
sport of wheelchair basketball in Canada.

Officials

Officials are defined as individuals whose efforts and
expertise in the development and training of
wheelchair basketball officials or in the performance
of their duties as officials have exhibited outstanding
and extraordinary skill, expertise, and commitment
which has resulted in the promotion and development
of the game of wheelchair basketball in Canada.

Builders

Builders are defined as individuals who have made
outstanding and extraordinary contributions towards
the promotion, development, and advancement of
wheelchair basketball in Canada, and without
restricting the generality of the foregoing they may
include administrators, officials, trainers, managers,
coaches, doctors, etc.
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Temple de la Renommée

OBJECTIFS
Reconnaitre, honorer et rendre hommage aux
athlétes et aux équipes du Canada qui ont réalisé des
exploits exceptionnels dans le sport du basketball en
fauteuil roulant aux niveaux national ou international.

Reconnaitre, honorer et rendre hommage aux
Canadiens qui ont rendu des services distingués et
fait une contribution importante au perfectionnement
et a I'avancement du sport du basketball en fauteuil
roulantau Canada ou sur la scéne internationale.

Favoriser le perfectionnement de tous les aspects du
sport du basketball en fauteuil roulant en enregistrant
de fagon permanente les exploits et I'histoire du sport
du basketball en fauteuil roulant au Canada.

Atteindre ces objectifs par la création et la tenue a
jour d'archives officielles pour le basketball en
fauteuil roulant, attirant ainsi une attention publique
sur les exploits des athlétes et des équipes dans le
sportdu basketball en fauteuil roulant au Canada

ADMISSIBILITE A LA CANDIDATURE
Toute personne résidant au Canada depuis au moins
cing ans ou tout citoyen canadien qui a fait une
contribution exceptionnelle au sport du basketball en
fauteuil roulant au Canada peut étre mis en
candidature pour étre élu au Temple de larenommeée.

Les athlétes candidats seront choisis en fonction de
leurs habiletés de jeu, leur esprit sportif, leur
caractéere et leur distinction extraordinaire dans le
sport du basketball en fauteuil roulant selon leur
classification physique respective. Les athletes mis
en candidature ne seront considérés que trois ans
aprés s'étre retirés des compétitions de
championnats principaux.

Les entraineurs et les officiels seront choisis en
fonction d'une contribution importante au
perfectionnement et a l'avancement du sport du
basketball en fauteuil roulant au Canada et sur la
scene internationale. Ces personnes avoir oeuvrer
dans la catégorie pour laquelle ils sont nominés pour
plus de 10 ans etdevraient avoir pris leur retraite.

Les béatisseurs seront choisis en fonction d'une
contribution importante au perfectionnement et a
l'avancement du sport du basketball en fauteuil
roulant au Canada et sur la scéne internationale.
Ces personnes peuvent étre encore active ou s’'étre
retirer du monde du basketball en fauteuil roulant.
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Les équipes seront choisies chosies en seront
choisis en fonction d'une contribution importante au
perfectionnement et a I'avancement du sport du
basketball en fauteuil roulant au Canada et sur la
scéne internationale. Les équipes nationales
masculine, féminine ou junior sontautomatiquement
introduites au Temple de la renommeée si elles ont
gagné la médaille deor aux Championnats du monde
ou aux Jeux paralympiques.

CATEGORIES

Athlétes

Les athletes sont des concurrents qui, a titre de
citoyens canadiens, ont participé a un niveau d'élite
et connu un succés remarquable et extraordinaire
comme concurrents au basketball en fauteuil roulant.
Equipes

Les équipes doivent étre composées d'athlétes
canadiens qui représentent le Canada, une province,
une municipalité ou une société ou un organisme
canadien et qui peuvent avoir obtenu des résultats
exceptionnels ou extraordinaires qui ont attiré
I'attention sur le sport du basketball en fauteuil
roulantau Canada.

Entraineurs

Les entraineurs sont des personnes dont les efforts
inlassables et les compétences en matiere de
perfectionnement et d'entrainement des athlétes de
basketball en fauteuil roulant leur ont permis de faire
une contribution exceptionnelle et extraordinaire au
sport du basketball en fauteuil roulantau Canada.
Officiels

Les officiels sont des personnes qui, dans le cadre
des efforts déployés et de leurs compétences en
matiére de perfectionnement et de formation des
officiels de basketball en fauteuil roulant ou dans
I'exercice de leurs fonctions a titre d'officiels ont fait
preuve d'aptitudes extraordinaires, de compétence
et d'engagement menant a la promotion et au
perfectionnement du sport de basketball en fauteuil
roulantau Canada

Batisseurs

Les batisseurs sont des personnes qui ont fait des
contributions exceptionnelles et extraordinaires a la
promotion, au perfectionnement et a I'avancement
du basketball en fauteuil roulant au Canada, et sans
restreindre le caractére général de ce qui précéde,
peuvent englober les administrateurs, les officiels,
les soigneurs, les gérants, les entraineurs, les
médecins et autres.
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Team Canada Men 2006
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The Canadian Men's National Wheelchair Basketball
team defeated the United States of America 59-41 in the
Men's final to win their first ever gold medal at the 2006
World Championships in Amsterdam.

Head Coach Paul Bowes indicated after the victory, “This
win validated our men's team as being one of the best,
most consistent teams in the world over the last decade.
With three bronze medals in a row dating back to 1994, to
finally win a World Championship means a great deal to
our program and to our players.”

Canada went undefeated in the tournament (8-0)
outscoring their opponents 594-396. They truly
dominated the opposition winning 6 of their games by at
least 18 points.

Upon reflection Assistant Coach Mike Frogley offered
one defining moment from the 2006 World
Championships that stood out and resonated for all. It
foreshadows not only where the game of wheelchair
basketball is headed, but also speaks to the strength and
readiness of the Canadians to meet those challenges as
they unfold leading up to the 2008 Paralympic Games in
Beijing.

“It took place during the final game against the US. The
US team was a very young athletic team with the
potential to explode offensively. The US played a full
court press the entire game. This meant that Canada

could not opt to simply set up its half court offence playing
to the strengths of its bigger players; instead all five
players on the court had to make significant contributions
so that the US could not focus on one player. The
advantage Canada had was a result of developing
athletes from role specific to well rounded players who
are skilled in each area of the game within all
classifications. A full team effort by each member of the
team led Canada to their first ever gold medal at a World
Championship.”

Coach Bowes added, “Greatness is measured over time,
and to now hold both major titles in our sport, (Paralympic
and World Championship) shows the world the
commitment that our players have made to take this
game to a higherlevel.”

With a gold medal at the 2006 World Championships in
Amsterdam, The Netherlands, Team Canada Men are
ranked #1 in the world leading into the 2008 Paralympics
in Beijing.

Please join the CWBA in welcoming the 2006 Men's
World Championship Wheelchair Basketball Team into
the CWBA Hall of Fame.



2006 Equipe Canada Masculine
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L'équipe masculine canadienne de basketball en fauteuil
roulant a battu les Etats-Unis, 59 a 41, durant la finale
masculine, pour remporter sa toute premiere médaille
d'or aux Championnats du monde 2006, a Amsterdam.

L'entraineur en chef, Paul Bowes, a déclaré aprés la
victoire : « Cette réussite valide notre équipe masculine
comme étant une des équipes les meilleures et les plus
constantes au monde depuis les dix dernieres années.
Avec trois médailles de bronze consécutives, depuis
1994, finalement gagner les Championnats du monde
signifie beaucoup pour notre programme et nos joueurs.
»

Le Canada a été invaincu pendant le tournoi (8 a 0)
dépassant ses adversaires 594 a 396 points. L'équipe
canadienne a véritablement dominé I'opposition,
gagnant six de ses matchs par au moins 18 points.
Réflexion faite, Mike Frogley, I'entraineur adjoint, a
signalé un des moments déterminants des
Championnats du monde 2006, qui s'est dégagé et dont
tous ont convenu. Non seulement présage-t-il ou se
dirige le jeu du basketball en fauteuil roulant, mais il
exprime aussi la force et la préparation des Canadiens
pour faire face aux défis qui surgiront en route vers les
Jeux paralympiques 2008, a Beijing.

C'était pendant le dernier match contre les E.-U. L'équipe
americaine etait une équipe tres jeune et athlétique avec
le potentiel d'exploser a I'offensive. Les E.-U. ont joué

avec pression sur tout le terrain pendant tout le match.
Ceci signifiait que le Canada n'avait pas simplement
I'option d'établir I'offense de son cété du terrain, profitant
de la force de ses plus grands joueurs; plutét, les cing
joueurs sur le terrain devaient faire des contributions
importantes pour que les E.-U. ne puissent pas se
concentrer sur un seul joueur. L'avantage du Canada
était le résultat du développement des athlétes, de rbles
précis a des joueurs bien formés dans chaque aspect du
jeu et dans toutes les classifications. Un effort de chaque
membre de I'équipe a mené le Canada a sa premiére
médaille d'or a un Championnat du monde.

« La grandeur se mesure avec le temps et actuellement

détenir les deux titres importants dans notre sport (Jeux
paralympiques et Championnats du monde), montre au
monde I'engagement de nos joueurs pour amener ce jeu
aun niveau plus élevé », a ajouté I'entraineur Bowes.

Avec une médaille d'or aux Championnats du monde
2006 a Amsterdam, aux Pays-Bas, I'équipe masculine
canadienne est premiere au monde, avant les Jeux
Paralympiques 2008, a Beijing.

Veuillez vous joindre a I'ACBFR pour accueillir I'équipe
nationale masculine de basketball en fauteuil roulant de
2006 dans le Temple de larenommée de 'ACBFR.



Team Canada Women 2006
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It was a dream match up - 2004 Paralympic gold
medalists USA against reigning 2002 World
Championship gold medallists Canada, and the game
lived up to its billing as the two powerhouses met for the
fourth time in World Championship final game history. In
1994, 1998 and 2002 it was Canada prevailing, and 2006
proved to be no exception as the Canadian women's
wheelchair basketball team won gold and their 4"
consecutive World Championship title with a convincing
58-50 victory.

The 2006 World Championship victory for the women
was a culmination of 18 months of planning and hard
work. It was without a doubt a complete team effort from
both players and staff on and off the court. Each player
was challenged to bring forth her best in skill, adaptability,
athleticism, endurance and ability to meet every
situation.

After the game assistant coach Trish Nicholson
remarked on the feeling she had going into the final game
saying, "There was a special feel about today that you
just can't measure or quantify, but you know it's there.”

Assistant coaches Bruce Enns and Bill Johnson were
both excited with the win but for different reasons. Said
Johnson,“It's amazing how a team can learn so much so
quickly, as we changed our strategy from zone and
combination defenses to straight up player to player.”

Added Enns, “These players are a remarkable group of
basketball players, and the combination of tactics, hard
work, dedication and togetherness really paid off.”

Canada went undefeated during tournament, squeaking
out a double overtime victory in their semi final against
Germany 68-63 for a berth in the gold medal game.

It is no less than remarkable to consider what the
Canadian Women's Wheelchair Basketball team has
accomplished within the last two decades; four
consecutive World Championship titles, three
consecutive Paralympic Gold medals and placing no less
than third for a bronze medal at the Paralympics in 2004.
This team's success could be easily argued as one of
Canada's most successful teams in Canadian history.

With their fourth consecutive gold medal at the 2006
World Championships in Amsterdam, The Netherlands,
Team Canada Women are back on top in the world
leading into the 2008 Paralympics in Beijing.

Please join the CWBA in welcoming the 2006 Women's
World Championship Wheelchair Basketball Team into
the CWBAHall of Fame.



2006 Equipe Canada Féminine
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C'etaitI'affrontement révé les medaillées d'or en titre des
Jeux paralympiques 2004, les Etats-Unis, contre les
médaillées d'or en titre des Championnats du monde
2002, le Canada, et le match a fait honneur a son nom,
étant donné que les deux groupes trés dynamiques se
sont rencontrés pour la quatrieme fois dans une finale de
I'histoire des Championnats du monde. En 1994, 1998 et
2002, le Canada dominait et 2006 n'a pas fait exception,
étant donné que I'équipe féminine canadienne de
basketball en fauteuil roulant a remporté I'or par une
victoire convaincante de 58 a 60, pour mériter son
quatrieme titre consécutif aux Championnats du monde.

La victoire aux Championnats du monde 2006 a été le
point culminant de 18 mois de planification et de travail
ardu. Ce fut, sans aucun doute, un effort de toute
I'équipe, tant des joueuses que du personnel sur le
terrain et en dehors. Chaque joueuse a été mise au défi
de montrer le meilleur de ses habiletés, son adaptabilite,
ses facultés athlétiques, son endurance et sa capacité de
faire face a chaque situation.

Aprés le match, I'entraineure adjointe, Trish Nicholson, a
fait le commentaire suivant sur le sentiment qu'elle
ressentait avantlafinale : « Il y avait un sentiment spécial
aujourd'hui que vous ne pouvez quantifier ou mesurer,
mais c'était présent. » Les entraineurs adjoints, Bruce
Enns et Bill Johnson, étaient tous deux excités de la
victoire, mais pour des raisons différentes. « C'est
étonnant comme une équipe peut apprendre tant aussi
rapidement, alors que nous avons changé notre stratégie

de défenses de zone et mixtes a des défenses
individuelles », a signalé Bill. « Ces joueuses constituent
un groupe remarquable de joueuses de basketball et la
combinaison de tactiques, de travail assidu, de
dévouement et d'unité a vraiment porté ses fruits » a
ajouté Bruce.

Le Canada est demeuré invaincu dans ce tournoi,
méritant une place dans la finale par une victoire de 68 a
63 dans une double prolongation contre |'Allemagne.

Il estremarquable de considérer ce que I'équipe féminine
canadienne de basketball en fauteuil roulant a accompli
au cours des vingt derniéres années, pas moins de
quatre titres consécutifs aux Championnats du monde
Coupe or, trois médailles d'or paralympiques
consécutives et pas moins de la troisieme place avec une
médaille de bronze aux Jeux paralympiques 2004. On
pourrait facilement soutenir que le succés de I'équipe en
fait une des meilleures équipes dans ['histoire du
Canada.

Avec sa quatriéeme médaille d'or consécutive aux
Championnats du monde 2006 a Amsterdam, aux Pays-
Bas, I'équipe féminine canadienne a regagné sa
premiére place au classement mondial et est premiére
au monde, en route vers les Jeux paralympiques 2008, a
Beijing

Veulillez vous joindre a I'ACBFR pour accueillir I'équipe
nationale féminine de basketball en fauteuil roulant de
2006 dans le Temple de la renommée de 'ACBFR.



Nomination - Candidature

The Board of Directors of the CWBA shall have the
right to submit nominees for election to the Hall of
Fame.

Any member in good standing with the CWBA shall
have the right to submit nominees for election to the
Hall of Fame.

Any citizen of Canada shall have the right to nominate
another individual for the Hall of Fame provided that
the nomination receives the signed approval of either
the Board of Directors of the CWBA or a member in
good standing of the CWBA prior to the submission to
the Hall of Fame Committee.

All nominations shall be in writing and shall contain a
complete record of the merits and achievement of
each candidate.

Nominations may be submitted to the National Office.
The CWBA Hall of Fame Committee shall notify the
membership of the call for nominations each year.
The Committee shall attempt to ensure adequate
notice of the time lines involved to ensure that
candidates are included in the deliberations.
Nominations received after the deadline will be

retained and considered in the next call.

sssssnMlay 20, 2007 - Winnipeg, Manitoba - 20 mai 2007
NOMINATION PROCEDURE

PROCEDURE DE MISE EN CANDIDATURE

Le conseil d'administration de [|'Association
canadienne de basketball en fauteuil roulant
(ACBFR) a le droit de proposer des candidat(e)s, qui
pourront étre élu(e)s au Temple de larenommée.

Tout membre en régle de I'ACBFR peut aussi
présenter des candidat(e)s, qui pourront étre élu(e)s
au Temple de larenommeée.

Tout citoyen canadien peut proposer la candidature
d'une autre personne au Temple de la renommée
pourvu que les administrateurs de 'ACBFR ou un
membre en régle de I'ACBFR approuvent la
proposition par leur signature, avant la soumission au
comité du Temple de larenommée.

Toutes les mises en candidature doivent étre faites
par écrit et contenir un état complet des honneurs et
des exploits de chaque candidat(e).

Les mises en candidature peuvent étre soumises au
bureau national. Le comité du Temple de la
renommeée de I'ACBFR doit informer les membres de
I'appel de mise en candidature chaque année. Le
comité doit s'assurer de donner un préavis adéquat
des dates limites afin que les candidat(e)s puissent
participer aux délibérations. Les mises en
candidature regues aprés la date limite seront
gardées et considérées pour la prochaine fois.
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Mission

The CWBA is committed to sport excellence in the L'ACBFR s'engage envers l'excellence dans le

development, support and promotion of wheelchair développement, le soutien et la promotion des

basketball programs and services for all Canadians.  programmes et des services de basketball en fauteuil
roulant pour tous les Canadiens.

&

BOARD OF DIRECTORS
CONSEIL D'ADMINISTRATION

Stephen Bach, President/Président
Sharron St-Croix, VP High Performance/Haute Performance
Donald Royer, VP Finance & Administration
Christina Jones, VP Domestic/Domestique
Trevor Kerr, VP Technical/Technique
Kathy Newman, VP Marketing and/et Communications
Diane Hrychuk, VP Athlete Representative/Représentant des athléetes
Wendy Gittens, Executive Director/Directrice générale

Canadian Wheelchair Basketball Association
Association canadienne de basketball en fauteuil roulant

2211 Riverside Drive - suite B2, Ottawa, Ontario, K1H 7X5
Telephone/Téléphone: 613-260-1296, Facsimile/Télécopieur: 613-260-1456
E-mail: cwba@cwba.ca, Website: www.cwba.ca




Team Canada Men and Women 2006
2006 I’équipe féminine et masculine canadienne

Canadian Wheelchair Basketball Association
Association canadienne de basketball en fauteuil roulant
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